A névanyag alig mutat kiilonbséget mds, eddig vizsgédlt ma~
gyar vidék XV--XVI. szdzadi névanyagéhoz képest. Taldn a név-
divat késSbb jutott ide, mint a belsé vagy akér a déli teriile-
tekre.

HAJDU MIHALY

IDEGEN CSALADNEVEK MAGYAROSODASA A KAPOS VOLGYEBEN

Hazénkban a hivatalos névvéltoztatds a 19. szézadban kez-
d6d6tt, s bizonyos idfszakokban hatalmas méreteket 61tdtt. A
témdval foglalkozd irodalom sokszor szédmezerdleg is kozli az
adatokat, igy 1898-ban SIMONYI ZSIGMOND szerint 6722 névmagya-
rositds volt /Nyr. XIVI; 201--5./ LENGYEL ZOLTAN pedig 1848--
1905 kozott gylijtotte ©esze, hogy milyen sok —- 46718 -- sze-
mély vett fel Gj csalddnevet /Magyar névkdnyv, Bp. 1917./.
Tcbben foglalkoztak a csalédnév-véltoztatds okaival és a vele
kapcsolatos névesztétikai kérdésekkel is. /BenkS Lorénd, Lé=-
rincze Lajos, Mikesy Séndor stb./. Az okok kozil most csupén
egyet kivédnok kiemelni, az idegen eredetid nevek magyarral va-
16 helyettesitését. BENKO LORAND irja tenulmdnydban: ,A nép-
mozgalmak, bevédndorldsok, felszivéddsok kovetkeztében a magyar
nyelvteriilet csalddnév-anyaga kililonosen az utébbi két-hdrom
szézad folyamén rohamosan telit6dott idegen eredetd nevekkel,"
/Magyarosan, XVII, 2. 42./ Bz jellemz§ az édltalam vizsgdlt te-
rilleten is, a Xapos violgyében. /24 kbzaég
Kaposfdt6l Attaldig/. A bevdndorlék kozott féleg két népcso-
port a jellemz8;: a németség és a szldvesdg. A leteleplild néme-
tek zért kozbsséget alkottak, azaz teljes falvakat népesitet-
tek be /Kaposhomok, Kercseliget, Szomajom -~ ma Kaposf§ —-,
Raképuszta stb./, kisebb hényaduk més, magyarlakta kozségek-
ben szdrédott szét. A Somogyba érkezd szldvok letelepiilése nem
igy tortént. A 18--19. szdzadi csalddnevek azt bizonyitjék,
hogy elszértan, minden magyar faluban megtaldljuk Oket. Megfi-
gyelésem szerint a jelenleg Kaposvérhoz tartozé Topondr koz-
ségben fordul eld a legtBbb szlév eredetd csalddnév. Az okok
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kutatésa, keresése nem célom, mégis egyet biztosan kiemelhe-
tek, hisz névtanilag bizonyithaté. Az itt leteleplild csalddok,
egyének kiilonbozd szlév teriiletekrdl érkeztek: a délszldvok
kozlil legttbb a horvdt, kevesebb a szerb eredetd; a nyugati
szldévokat f£8ként a szlovdkok képviselik, de taldlunk lengyel
és cseh vezetéknevet is. A Kapos-volgyben a tdmeges névmagya-
rogitds a 20. szdzad elsl felében figyelhets meg, fdéként a
német ajk( falvakban. E nagyméretd névvéltoztatdsnak nem ér-
zelmi, névesztétikai motivdcidi voltak elsbsorban, hanem po-
litikai okai.

Az idegen eredetd csalddneveket azonban nem minden eset-
ben kellett mesterséges névvdltoztatdssal magyarositani. Bizo-
nyos objektiv koriilmények hatéséra egyes szldv és német veze-
téknevek elmagyarosodtak, azaz olyan hangalakot és irdsképet
kaptak vagy vettek fel, amellyel mér beilleszkedhettek a ma-
gyar csalddnévrendszerbe. Ezt a részben spontdn, részben egy
kozosség vagy egyén &ltal ellsegitett folyamatot nevezem
nédvmagyarosoddsnak.

Magdra a jelenségre az egyik anyakdnyvi bejegyzés hivta
fel elészbr a figyelmemet a Bajnovics, szldv eredetid névvel
kapesolatban. A taszdri katolikus plébdnia 19. szdzad végi
anyakonyveiben a megjegyzés rovatban taldlhatd, hogy Zimdny-
ban a Bajna csalddnevet magyar kirédlyi belligyminiszteri enge-
déllyel az eredeti Bajnovicsra vdltoztattdk /iratszdm, kelte-
zés, bejegyezve a veszprémi plispokségnél stb./. A bejegyzés
megtaldlhaté a keresztelési, haldlozdsi anyakdnyvben is, nem—
csak az illetdénél, hanem gyermekei neve mellett is. KésGbb
ilyen névrovidiilést figyeltem meg a Zsalakovics = Zsalakd,
Sinkovics > Sinké stb. nevek esetében, valamint a német nevek
irdsképének magyaros vdltozataindl is.

Mi okozhatta ezeknek az idegen eredetd neveknek a vdltozdsdt?
Ismert jelenség, hogy egy—egy kbzosség szivesen leroviditi
azokat a csalddneveket, amelyeket tdl hosszUnak taldl /1. dis-
kok, sportoldk esetében/. Ez a névalak, névvaridns nem elmarasz-
talé, igy nemzedékeken &t Orvklddhet. Végiil a felnovs gyerek,
mindig ezt az alakot hallva, csalddneveként haszndlja. Hogy
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Hogy keriilhetett be ez a forma a maga idejében hivatalosnak
8zémité egyhdzi anyakdnyvekbe? A gyermeket keresztelésre vivd
béba és keresztsziilé —- mivel mindig igy hallotta emliteni, s
maga is igy nevezte a csalddot -- ezt a megcsonkitott csaldd-
nevet diktédlta be a plébdnosnak. Ugyanilyen helyzetben lehetett
a legttbbezdr mds vidékrdl, falubdl idek®ltozl pap is, aki nem
ismerve az illet8 csalddfdjsdt, a nevet elfogadta és anyakdny-
vezte. Ezen elirdsok legttbbszdr csak akkor deriiltek ki, ami-
kor a gyermek felndve sziiletési anyakonyvi mdsolatot kért a
katonasédga vagy mds helységben t0rténd hédzassdgkotése elltt.

S amint létjuk, volt olyan eredetileg Bajnovics nevd egyén, aki
nem nyugodott bele nevének ilyenfajta megvéltoztatésidba.

Néha maguk a plébdnosok is Unkényesen elbsegitettdk ezt a fo=-
lyamatot. Flként a 19. szdzadi névvédltoztatdesi mozgalom, va-
lamint a reformkor és a szabadsdgharc utén kiteljesedd magyar=
sidgtudat tdpldlta is ennek lehetlségét. Természetesen csak bi-
zonyos neveknél lehetett ezt a megolddst vélasztani. Itt olyan
csalddnevek johetnek szémitdsba, amelyeknek tove magyar, de
szldv képzlt vett fel, pl.: Mdrtonics, Kovdcsics, Gasparic stb.
Mint az egyik gydjtShelyem plébénosa elmondta, ilyen esetekben
negy tollvondssal® keletkeztek a magyar csalddnevek, s az ell=-
z8kb61 Mérton, Kovdcs, Géspdr lett.

A német eredetd csalddneveknél mds jelenségeket figyelhe-
tlink meg. Ha a név eredeti irdsképe és ejtése kozott kiilonbség
van, de az ejtett vdltozat véletlenlil egybeesik egy magyar k8z=-
széval, akkor kés8bb mintegy magyar névként kezelik, s az anya~
konyvi bejegyzése is a magyar helyesirdsnak megfelelSen torté-
nik /Deer > Dér, Haas > Hdz, Langh > Léng stb./ Teljesen vé-
letlen egybeesést mutat az Eger /cseh helynévb8l keletkezett
német csalddnév/, a Sicker ~v Siker / < ném. 'léc, kerités) stb.
A csaléddnevek ktzt tobb keresztnévi eredetdt taldlunk, s mivel
ezek a magyar uténévrendszerbe is beépliltek, némi vdltoztatds-
sal vagy anélkiil magyarosodtak. Ilyenek: Bencz / < Benedictus/
> Bencze, Jacob /feleség esetén Jacobin/ > Jakab, Wencl <
/Vienceslaw/ > Vencel, Wincz /< Vinceus/ > Vincze stb. Kiildn
emlitem azokat a bizonyitottan német anyanyelvi és szdrmazdsi
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egyéneket, akiknek neve olyan kozszé, amelyet mint jovevény-
8z6t étvettlink: Herczig ~ Herczeg, Pinter /ha asszony: Pinte-
rin/ > Pintér, Vindl > Vindel. Néha egész kicsi hangtani vél-
tozds elegendd volt ahhoz, hbgy az eredetileg német név a ma=
gyarban jelentéssel birjon, s beilleszkedjék névrendszeriinkbe:
Haga /6felnémets/ > Hégd, Kabe /< Gabe/ > Kévé, Mircz, Mercz,
Marcz /< Merz hénapnév vagy helynév is lehet/ > Mércz, Mayer
/ < Meier/ > Major, Péjer / ~sBayer/ > Pajor, Pander > Pandur.
/Most nem vizsgdlok olyan kozos ellzményeket, mint a Mayer
Major esetében. Ugyanis a név a kozépkori latin major fénév
szédrmazéka./

Az dltalam Ysszegydjtott magyarosodott, de valdjdban ide=-
gen eredetd cealddneveket nagyjdbdl egy korzet névanyaga alap-
jén 411litottam Gssze. Koziilik hat falu a taszdri plébdnidhoz
tartozott. Két kozséget /Topondr és Kaposkeresztir/ az el8z8
falvak kbtzelsége, valamint az erds hatds /hézassdgkdtések, &t-

telepedés stb./ miatt vettem fel. A tdvolabb esS Kercseliget,
amely egyébként eléggé elszigetelt teleplilés volt, német la-—
kogsdgdra vald tekintettel keriilt a vizsgdlatba. A névmagya-
rosodds egyes nevek esetében lassan ment végbe, médsokndl vi-
szont egészen rovid id6 alatt tortént meg. Ez jé1l nyomon ko-
vethet8, hisz a személyneveket ktzel kétszdz éven &t kisértem
figyelemmel: 1722-t381 1900-ig. Mivel az egyes falvakban sok
az egyez8 csalddnév, nem tartom fontosnak, hogy minden tele-
plilésnél leirjam az adatokat. Felsoroldsom nem teljes, csupén
izelit8 az egyes falvak névanyagdbdl. A német csalddnevek eti-
moldgidjéndl és azonositdsédndl MAX GOTTSCHALD Deutsche Namen-—
kunde /Berlin, 1971./ csalddnévtdrdt haszndltam fel. A nevek
utdn azt a teleplilést tintetem fel évszdmmal, ahol a név eld-
8z0r fordult eld. Ezt koveti a megvdltozott alak a hely €és

az id6 kozlésével.

Szldv eredetd csalédnevek:
Bajnovics Topondr 1779 Bajna  Taszar 1863
Topondr 1864
Zimédny 1889
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Gasparéc
Géspdrovics
Jankovics

Markovics

Radonich
Radovics

Simonovits

Sinkovics

Zsalakovics

Kaposhomok 1859
Topondr 1797
Foné 1788

Topondr 1860

Kercseliget 1865
Fond 1783

Zimény 1783
Tagzér 1797

Toponar 1794

Zimany 1748
Taszdr 1748
Foné 1797

Topondr 1854

Német eredetid csalddnevek

Bencz
Both

Deer
Eger
Haa3
Haszin
Haga
Hégin
Harcz
Hertzig
Jakab
Jacobin

Kercseliget 1782
Kercseliget 1757

Kercseliget 1860
Kercseliget 1759
Kercseliget 1778
1757
Kaposhomok 1763
1789

Géspér
Géspdr
Janka
Janké
Janké
Marké
Mérk
Radé
Radd
Radé
Simon

Sinké

Zsalakd

Bencze
Bot/t/

Dér
Hégz

Hégé

Kaposkeresztir 1791

Kercseliget 1762
Kercseliget 1757
1757

5

Herczeg

Kaposhomok 1861
Topondr 1850
Fono 1824
Taszdr 1828
Baté 1828
Topondr 1808
Topondr 1881
Kercseliget 1865
Baté 1821

Orci 1806
Taszér 1801
Foné 1803
Toponér 1890
Baté 1863

Zimdény 1812

Taszdr 1865

Fondé 1873

Topondr 1892
Kercseliget 1880
Kaposkeresztur 1885

1884
1801
1783
1878

Kercseliget
Kercseliget
Oreci

Kerceeliget

Kercseliget 1865

1785
1785

Kaposhomok
Oreci

Kercgeliget
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Kabe
Lang
Lant
Mercz
Mértz
Mattesz
Méjer
Mayr
Mayer

Meder
Pander

Parth
Pinter

Pinterin
Raab
Rein /Rain/
Schwéb

Siker
Taar

Vendl

Vincz

Wenczl

Kercseliget 1757
Eercseliget 1869

Kaposkeresztar 1785

Kaposhomok 1812
Kerceseliget 1767
Kercseliget 1772

Taszdr 1849
Kercseliget 1775
Kaposhomok 1778
Kercseliget 1776
Topondr 1825

K. keresztur 1870

Zimény 1849
K.homok 1755
K.keresziar 1776
K.homok 1776
Kercseliget 1781

Kercseliget 1801
K.keresztur 1848
Kercseliget 1812
K.keresztir 1856
Fond 1796

K.keresztir 1796

Kercseliget 1761
K.keresztir 1864
Toponér 1810
Topondr 1775
Kercseliget 1784
Kercseliget 1772

Kévé
Léng
Lant
Marcz
Mérczin
Métée
Maté
Major

Pandur

Part
Pintér

Tar
Tar
Tarr
Vendel

Vincze

Ventzel

Kercseliget 1783
Baté 1849

Kaposkeresztar 1799

Kaposhomok 1856
Kercseliget 1844
Kercseliget 1853
Kercmeliget 1843
Taszdr 1879

Topondr 1861
K.keresztir 1871
K.homok 1851
Baté 1854
Kercseliget 1855

Zimdny 1797
Toponér 1827
Baté 1852
Kercseliget 1868
K.keresztar 1879

Foné 1813
K.keresztur 1835
Topondr 1856
Kercseliget 17
K.keresztur 1865
Taszdr 1778
Toponidr 1823

Kercseliget 1802



A leirt német csalddnevek esetében a magysrosodds nem koz-
vetlentil t6rtént a legtébb esetben. A két név kozvtt szdmos At-
menetet taldlunk, ami adédhatott a pontatlan ejtésbdl, az ille-
t6 plébédnos magyar helyesirdsi szokdsdbél, de a német nyelv is-
meretének hidnyébsl is. Példaként néhény csalddnév helyesirdsi
véltozatait érdemes megfigyelni.

Bott - Botth = Bé6th - Boot - Poth - Pé6th - Both,

Deer - Deér - Der - Derr - Dér,

Kabe - Kébe - Kobe - Kafe = Kaffe - Kave - Kdve = Kavé -

Kévé,

Mattesz - Matez - Mitesz-Mathész - Mdtis - Matisz - Métisz

Matesz - Mattész - Mattesi-Mates - Matés stb.

Mivel ilyan sok lehetdség volt az irdsra, illetve sz ejtésre,
a feltételezett torzuldsok és a magyar névrendszerhez vald di-
hajldsuk, alkalmazkoddsuk konnyen elképzelhetd.

Az itt bemutatott csalddnevek egy része olyan tdkéletesen
igazodott a magyar nevekhez, hogy aki nem ismeri a vidék népei-
nek szdrmazdsdt, eredetét, s nem az elsl anyakonyvi adatokbél
kbvetné azokat, egyértelmdien magyar eredetdnek hinné /Géspér,
Sinké, Vincze/. A nevek mdsik csoportja a véletlen folytén egy-
beesik valamelyik magyar kozszébél keletkezett magyar csaldd-
névvel /Dér, Léng, Mircz, Rab, Tar/. Ezek fOként német eredetd-
ek, visellik bevdndorolt németek voltak, s a nevek a német csa-
lédnévtérban megtaldlhaték. A harmadik kategdriédba azok tartoz-
nak, asmelyek a vdltozds sorén sem lettek magyar vezetéknevek,
de eredeti hangalakjukhoz képest a magyar nyelvérzék, névszo-
kés mér magyarnak fogadja el és kezelheti azokat /Bajna, Zsa=-
laké/. A keresztnévi eredetd csalddnevek beilleszkedésérdl,

Ggy vélem, nem érdemes szélni, hisz utdénévkonyviinkben ma is
elfogadott /Gdspir, Mérk, Radé, Simon, Jakab, Vencel stb./.
Az itt felsorolt példédkkal csupédn az volt a célom, hogy bizo-
nyitsam, az idegen eredetid csalddnevek egy kis rétege a szé-
zadok folyamdn alkalmazkodott a magyar nyelv és névtudomdny
szabdlyaihoz. Nem kellett Sket mesterségesen magyarositani,
viseldik magyar dllampolgdrrd vdlésédval maguk is magyarosodtak.
S hangzdsukkal, jelentésiikkel vagy éppen anélkiil teszik vélto-
zatossd csalddneveink rendszerét.

PULOP LASZIO
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